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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums ir par lémumu, ar kuru nosaka nostaju, kas Savienibas varda jaienem
ikgadgjas apspriedeés ar Apvienoto Karalisti, kuras nosaka kopg&jas pielaujamas nozvejas
(KPN), kas piemérojamas Savienibas un Apvienotas Karalistes (“Puses”) kopigiem
krajumiem.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

2021. gada 1. maija stajas speéka Tirdzniecibas un sadarbibas noligums starp Eiropas
Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lieclbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses (“TSN”)!.

Puses ir vienojuSas sadarboties, lai nodroSinatu, ka kopigo krajumu zvejas darbibas to
attiecigajos udenos ir ilgtermina vidiski ilgtsp&jigas, veicina ekonomiskos un socialos
ieguvumus, turklat tiek veiktas, pilniba ievérojot neatkarigu piekrastes valstu tiesibas un
pienakumus, ko 1steno Puses.

Pusém ir mérkis kopigos krajumus izmantot tada intensitate, kas paredzeta, lai izmantojamo
sugu populacijas uzturétu un pakapeniski atjaunotu virs biomasas apmera, kas var nodrosinat
maksimalo ilgtsp€jigas ieguves apjomu (“MSY”).

Saskana ar TSN 498. pantu Pusém katru gadu jaapspriezas, lai vienotos par KPN, kas
kopigajiem krajumiem piemérojamas nakamaja gada vai gados. Sajas ikgadgjas apspriedes ar
Apvienoto Karalisti Savienibas varda iesaistisies Komisija.

Kopgjas zivsaimniecibas politikas (“KZP”) regula’ prasa Savienibai panakt, lai zvejas un
akvakultiras darbibas butu ilgtermina vidiski ilgtsp€jigas un tiktu parvalditas veida, kas lauj
nodroSinat ieguvumus ekonomiskaja, socialaja un nodarbinatibas joma un veicinat partikas
pieejamibu. Regula ar1 prasa Savienibai zvejniecibas parvaldiba ieverot piesardzigu pieeju un
tiekties panakt, lai dzivo juras biologisko resursu izmanto$anas rezultata iegiito sugu
populacijas tiktu atjaunotas un uzturétas virs limena, kas var nodroSinat MSY.

Turklat ta prasa Savienibai pienemt parvaldibas un saglabasanas pasakumus, kuru pamata ir
labakie pieejamie zinatniskie ieteikumi, atbalstit zinatnisko atzinu gtiSanu un zinatnisko
ieteikumu izstradi, pakapeniski izskaust izmetumus un veicinat zvejas metodes, kas palidz
nodro$inat selektivaku zveju un — ciktal iesp&ams — nevélamu nozveju nepielauSanu un
samazinasanu, un zveju, kurai ir maza ietekme uz juras ekosistému un zvejas resursiem.

KZP regulas 28. pants konkréti prasa, lai Savieniba min&tos mérkus un principus piemérotu
argjas attiecibas zivsaimniecibas joma. Saskana ar minétas regulas 33. pantu Savienibai ir
japieliek visas piiles, lai vienotos par saskanotu kartibu, kada apzvejo kopigos krajumus,
noltika padarit iesp&jamu ilgtsp&jigu parvaldibu.

Visa ikgadgjas apsprieSanas procesa laika regulara un pilniga Padomes iesaistiSanas
attiecigajos posmos janodroSina, istenojot koordinaciju un sadarbibu starp Padomi un

' OV L 149, 30.4.2021., 10. Ipp.

2 FEiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo
zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un
atce] Padomes Regulas (EK) Nr.2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu 2004/585/EK
(OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).
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Komisiju. Saja nolika Komisijai pietiekami laikus pirms ikgadgjam apspriedém biitu janosita
Padomei vai tas darba sagatavoSanas struktiram detalizéts dokuments, kura pamata ir jaunaka
zinatniska informacija un cita relevanta informacija un kura izklastita Savienibas nostaja, kas
apspriezama un apstiprinama Savienibas varda.

Turklat Komisija tieksies sanemt Padomes noradijumus, pirms ikgad€jas apsprieSanas ar
Apvienoto Karalisti tiek noslégtas. Pirms katras apspriesanas kartas Komisijas dienesti laikus
tiksies ar Zivsaimniecibas jautajumu darba grupu, lai cita starpa iepazistinatu ar virzibu uz
nakamo kartu un diskutétu par to, un visa ikgad@jas apspriesanas laika atskaitisies $ai grupai.
Dalibvalstis tiks aicinatas piedalities ka ES delegacijas locekli.

Saskana ar LESD 218. panta 10.punktu un Padomes Lémumu (ES)2021/689° Eiropas
Parlaments ir nekav€joties un pilniba jainformé, ieveérojot konfidencialitates saglabaSanai
vajadzigo kartibu. Parasti Komisija informaciju Eiropas Parlamentam sniedz ar atbildigas
Parlamenta komitejas starpniecibu.

3. JURIDISKAIS PAMATS
3.1. Procesualais juridiskais pamats
3.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzéts, ka Padome
pienem l€mumus, ar kuriem nosaka ‘“nostaju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar
noligumu izveidota struktiira, ja $ada struktiira ir tiesiga pienemt l[€mumus ar juridiskam
sekam, iznemot l@mumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu
sistemu”.

3.2.1. PiemeroSana konkrétaja gadijuma
Saskana ar TSN Savienibai ar Apvienoto Karalisti jaapspriezas par kopigo jiras biologisko

resursu (it 1pasi kopigo zivju krajumu) kopigu parvaldibu. Sis pienakums ir saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Jiiras tiesibu konvencijas 63. pantu.

Ikgad@jas apspriesanas ir vajadzigas, lai Puses, ievérojot TSN 498. panta 2. punktu, 498. panta
4. punkta a)-d) apakSpunktu un 498. panta 6. punktu, vienotos par zvejas iesp&jam un ciesi
saistitiem nosactjumiem.

Paredzetais akts nepapildina un negroza TSN noteikto institucionalo sistému. Tapéc ierosinata
lémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.

3.2 Materialais juridiskais pamats
3.2.1.  Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredzetajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja. Ja minétajam aktam ir divi mérki vai divi komponenti

Padomes Lémums (ES) 2021/689 (2021. gada 29. aprilis) par to, lai Savienibas varda nosleégtu
Tirdzniecibas un sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no
vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, un Noligumu starp
Eiropas Savienibu un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par drosibas procediram
klasificétas informacijas apmainai un aizsardzibai (OV L 149, 30.4.2021., 2.-9. Ipp.).
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un viens no tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad lémums jabalsta
uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta, ko prasa galvenais jeb domingjosais mérkis vai
komponents.

3.2.2.  PiemeroSana konkrétaja gadijuma

Paredzeta akta galvenais mérkis un saturs ir saistits ar Savienibas un Apvienotas Karalistes
kopigo krajumu ikgad@jo zvejas iesp&ju noteiksanu.

Tade] ierosinata lémuma materialais juridiskais pamats ir LESD 43. panta 3. punkts.
3.3. Secinajums

Ierosinata 1émuma juridiskajam pamatam vajadz&tu biit LESD 43. panta 3. punktam saistiba
ar LESD 218. panta 9. punktu.
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2021/0305 (NLE)
Prieks$likums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Savienibas varda jaienem ikgadejas apspriedées, kuras ar Apvienoto Karalisti
vienojas par kopéjam pielaujamajam nozvejam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un jo 1pasi ta 43. panta 3. punktu saistiba
ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1) Saskana ar Padomes Leémumu (ES) 2021/689' no 2021.gada 1.maija ir piemé&rojams
Tirdzniecibas un sadarbibas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas

kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses
(“Noligums”).

(2) Saskana ar Noliguma 494. pantu Savieniba un Apvienota Karaliste (“Puses”) ir vienojusas
sadarboties, lai nodroSinatu, ka kopigo krajumu zvejas darbibas to attiecigajos tdenos ir
ilgtermina vidiski ilgtsp&jigas un veicina ekonomiskos un socialos ieguvumus, turklat tiek
veiktas, pilniba ieverojot neatkarigu piekrastes valstu tiesibas un pienakumus, ko 1steno Puses.
Pusém ir kopigs meérkis izmantot kopigos krajumus tada intensitaté, kas paredzeta, lai
izmantojamo sugu populacijas uzturétu un pakapeniski atjaunotu virs biomasas Iimena, kas var
nodroSinat maksimalo ilgtsp&jigas ieguves apjomu (“MSY”).

3) Saskana ar Noliguma 498. pantu Pusém katru gadu jaapspriezas, lai vienotos par kopigo
krajumu kop€jam pielaujamajam nozvejam (“KPN”).

(4) Ikgadgjas apspriesanas Komisijai biitu jaisteno Savienibas varda, pamatojoties uz Savienibas
nostajam, kas Padomei janosaka saskana ar attiecigajiem Liguma noteikumiem.

(5) Padomes un tas darba sagatavoSanas struktiru regulara un pilniga iesaiste ikgadgjas
apsprieSanas procesa, kura kopigi ar Apvienoto Karalisti nosaka attiecigo krajumu zvejas
iespgjas, biitu janodroSina, istenojot plasu koordinaciju un sadarbibu starp Padomi un
Komisiju, saskana ar Savienibas iestazu lojalas sadarbibas principu, kas noteikts Liguma par
Eiropas Savienibu (“LES”) 13. panta 2. punkta.

(6) Ka paredzéts LESD 218. panta 10. punkta, Eiropas Parlaments ir nekav&joties un pilniba
jainformg, lai dotu tam iesp&ju pilniba istenot ta prerogativas saskana ar Ligumiem.

Padomes Leémums (ES) 2021/689 (2021. gada 29. aprilis) par to, lai Savienibas varda noslégtu Tirdzniecibas un
sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras puses, un Noligumu starp Eiropas Savienibu un
Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti par drosibas procediram klasific€tas informacijas apmainai un
aizsardzibai (OV L 149, 30.4.2021., 2. lpp.).
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(7)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013? 2.panta 1.punkts prasa
Savienibai nodroS$inat, lai zvejas un akvakultiiras darbibas biitu ilgtermina vidiski ilgtsp&jigas
un tiktu parvalditas veida, kas lauj nodrosSinat ieguvumus ekonomiskaja, socialaja un
nodarbinatibas joma un veicinat partikas pieejamibu.

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta 2. punkts prasa Savienibai zvejniecibas parvaldiba ievérot
piesardzigu pieeju un censties nodro$inat, lai dzivo juras biologisko resursu izmantoSanas
rezultata iegiito sugu populacijas tiktu atjaunotas un uzturétas virs limena, kas var nodroSinat
MSY.

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta 5.punkta j)apakSpunkts noteic, ka zvejniecibas
parvaldibai jabiit saskanigai ar mérki sasniegt labu vides stavokli, ka tas izklastits Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK?. Turklat Regulas (ES) Nr. 1380/2013 2. panta
5. punkta a) apaksSpunkts, lasits saistiba ar 7. panta 1. punkta d) apakSpunktu, prasa Savienibai
pakapeniski izskaust izmetumus, cita starpa veicinot zvejas metodes, kas palidz nodroSinat
selektivaku zveju un — ciktal iesp&jams — nevélamu nozveju nepielauSanu un samazinasanu, ka
arT zveju, kurai ir maza ietekme uz jiiras ekosist€mu un zvejas resursiem.

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 3. panta c) punkta noteikts, ka Savienibai japienem parvaldibas un
saglabasanas pasakumi, kuru pamata ir labakie pieejamie zinatniskie ieteikumi.

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 28.panta paredzets, ka Savienibai tas argjas attiecibas
zivsaimniecibas joma ir japiemeéro tas pasas regulas 2. un 3. panta izklastitie mérki un principi,
arT jaatbalsta zinatnisko atzinu giisana un zinatnisko ieteikumu izstrade, un ka minétaja regula
izklastitie noteikumi par arpolitiku neskar paSus noteikumus, kas pienemti saskana ar LESD
218. pantu.

Regulas (ES) Nr. 1380/2013 33. pants nosaka Savienibas un treSo valstu kopigas interes€s
esoSo krajumu parvaldibas principus un mérkus un paredz noligumus par apmainu un kopigu
parvaldibu.

Nemot véra Noliguma aptverto zvejas resursu dinamisko iedabu un vajadzibu Savienibas
nostaja nemt veéra jaunakas norises, arl jaunu zinatnisko un citu relevanto informaciju, kas
iesniegta pirms ikgad€jam apspriedeém vai to laika, butu jaizveido procediiras, kas jaievero, kad
katru gadu tiek precizéta Savienibas nostdja, kura jaienem mingtajas apspriedés. Mingtajam
proceduram biitu jaatbilst Savienibas iestazu lojalas sadarbibas principam, kas iestradats LES
13. panta 2. punkta.

Tapec ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem ikgadgjas apspriedés ar
Apvienoto Karalisti, jo min€to apsprieZu iznakums tiks ieviests Savienibas tiesibu aktos,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem ikgad€as apspriedes, kuras saskana ar 498. pantu
Tirdzniecibas un sadarbibas noliguma starp Eiropas Savienibu un Eiropas Atomenergijas
kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, no otras

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kop&jo zivsaimniecibas

politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulas (EK)
Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Leémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/56/EK (2008. gada 17. juinijs), ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai

juras vides politikas joma (Juras stratégijas pamatdirektiva) (OV L 164, 25.6.2008., 19. lpp.).
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puses (“Noligums”), ar Apvienoto Karalisti vienojas par kopigo krajumu zvejas iesp&jam, ir
izklastita I pielikuma.

2. Sa panta 1. punktd minéto Savienibas nostaju katru gadu precizé saskana ar II pielikumu.

2. pants

Padomes regularu un pilnigu iesaistiSanos ikgadgjas apspriedés nodroSina, izmantojot plasu
koordinaciju un sadarbibu starp Padomi un Komisiju.

3. pants

Padome péc Komisijas priekSlikuma Iidz 2026. gada 30. jinijam noveérté un vajadzibas gadijuma
parskata 1. panta minéto Savienibas nostaju.

4. pants
Sis lemums ir adreséts Komisijai.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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